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A chevra énekli:
Kidus-"-iméaé
Az el6adé mondja:

Olyanok lettink mint a fold, pora, szétszortak mbenninket, tapostak rajtunk,
de amikor jOtt a szél, a szabadsag szele felkapott és Utnak inditott bennin-
ket Mizrachra, Keletre,." Azért emlékezink ma az els6 galutra, az egyiptomi
rabszolgasag idejére. Oseink megunvan a szolgasagot kivonultak a galut féld-
jérdl, orszagot keresve maguknak és mi, akik most itt Ulink egy uj kivonulés
hordozd6i vagyunk.

Sehechjanu:

/H& Lachma,,0/ Jojjenek az éhesek s Uljenek asztalunkhoz, hadd osszuk meg ve-
Uk birtokunk legjavat, hadd felezzik meg mindnyajunk falatjat, Jojjenek a
hétk6znap nyomorultjai és Unnepeljenek velunk. Jojjenek a fény utdn &ahitozok
és lépjenek kozibénk. Ez évben még itt vagyunk a galutban, a jové évben Erec
Jiszraelban, Az idén még rabszolgak, jovére szabadok.
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lia nistdna haldjla hazeh mikol haléjlot? *
A NEGY KERDES.

Ne kérdezzétek a négy kérdéstl Hidba is kérdeznétek. Ez az éjszaka nem kulon-
bozik a tobbi éjszakatdl. Az éjszaka sOtét, mint tegnap, vagy tegnapeldtt
volt. A hajnal még messze van. Valaha azt hittuk, hogy az éjszakat az valtoz-
tatja hajnalla, ha kérdezink. Nekink ugy kell élni ezt a rossz vilagot, ahogy
a kolté mondja: "Mindig tudd, mit kell tenned .érte, hogy maéas legyen!" Hogy az
éjjel kulonb6zzén a masiktdl, hogy eljojjon a hajnal. Most nem a kérdés, nem a
kérdezés segit. Mést kell tennunk, hogy az éjszaka tovatlnjon. Ezért ne kérdez-
zétek a négy kérdést.

Szolgak voltunk - igy szOlt a peszachi torténet, de mi szabadnak éreztik magun-
kat. Vihar tépett szét bennunket, de egy csaldd maradtunk - csak ugy mint ott-
hon. Tavaly még jatékosan kérdeztik, konnyebb sziwel mint ma. Mint gyerekko-
runkban, amikor Ugy kérdeztink, hogy tudtuk.el 6re a’feleletet. A felelet igy
kezdddott: Szolgak voltunk Egyiptomban. Es Ugy éreztilk, hogy a kérdéssel eleget
teszunk a kotelességinknek. Mert mindaz, aki a.szabadsag csodajarol beszol,
vagj' kérdez, dicséretet érdemel a hagyomany szerint.

Nem mondanank, igazat, ha ma is a kérdezéssel akarnank kotelességiinket tcljesiton:
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Aki kérdez, két okbol kérdezhet, vagy azért, mert gondja van arra, amit kérdez,
vagy azeért, hogy amig 6 ké dez, ne kérdezhessék 6t*

A hagaddban kétszer négy kérdés van. Az egyik a Manigtana. A csillogd szemd
mgyermek 6szinte négy kérdése. Tudni akarja a nagy csoda minden részletét. Halla-
ni akarja a zsidé szabadsag befejezetlen szimfdniajat, az egyiptomi rabsagbol
valé szabadulas torténetét, annak a csodalatos tavasznak a hirét, mely alLlegoria
ja lett orok id6kre a népek tavaszanak A masodik négy kérdés az okoskodd, a go-
nosz, az egyugyl kérdése s azé, aki "még kérdezni sem tud". Ezek a kérdések nem
6szinte érdeklédésbbl fakadnak. A kérdez6k kivonjak magukat a kozdsségbdl és
kivulallokként beszélnek a nép szabaduldsarol. Ezek a kérdezd tipusok ismertek
el6ttink. Az egyiptomi husosfazekak, a babiloniai flizfak, perzsa kiralyi udvar,
gorog név, vagy eurdpai karrier jelentik kérdéseik inditékat. Mdvelten és oko-
san kérdeznek, de mit tudnak a szabadsagrol, amit nem kérdésekkel, hanem cscle-
kodétékkel teremt meg egy nép?

Csak hadd kérdezzenek. Engedjuk at nekik a kérdezést ezen az éjszakan.

Tudom, nehéz megallni kérdezés nélkul, mikor hazatlan tizezre-k jarjak még a
szenvedés utjat, mikor ujsagok, levelek beszélnek roluk nap-nap utan, mikor uj
Egyiptomok és Faradok tlinnek fel. Tudom, hogy ég6t benninket a kérdés:
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"Mi lesz az emberrel, akit,
uldoznek, akarhol lakik«
Kelett6l messze nyugatig
vérszomjas adaz valakik?"

Nehéz nem kérdezni uUssischkinnel, mikor a szabadsag Unnepén a Faradkra gon-
dolunk. Esziinkbe jut, hogy mint a szél a port, ugy fujta el 6ket a torténe-
lem vihara, mig a mi népunk ércnél maradandobb« Nehéz nem megaldani és szem-
benézni a Faradkkal, akik muamiava valnak, szemben egy él6 néppel, - mint ahogy
Ussischkin tette, mikor a kairdi mizeumban szemtél-szembe allott az elnyoma-
tds Féaradjaval, egy él6 nép fia, egy mumiaval szemben;

"Nagy Ramses, Farad, Kelet réme, Azsia hatalmas
uralkoddéja! Hol a Te nagysdgod és blszkeséged?
Harcba mentél kicsiny népem ellen, mikor kovet-
te a sivatagba Mozest, az ismeretlen pasztort.
Es mivel szallt szembe Veled és a Te lovasaid-
dal, felfegyverzett ezreiddel ez a pasztor?

Es most Ramses, hol van a Te néped és hol az
enyém? Ki volt er6sebb és ki gy6zott?"

Hat ném kivankozik 616 lelk(inkb6l a kérdés, ha aggodva gondolunk ra, hogy
megérti-e a zsido ifjusdg azt, hogy életunket uj alapokra kell helyezni, hogy
nem "égben,rdégben, -messzeséghben’ kol ca-zsidé- felemelkedés utjat keresni,,



Héat ném valtozott sommi, ném tudjak, hogy csak a kdzink munkajaval felelhetlink,
ha igy kérdez a sors:

"Az éhségt6l ki ment meg minket,
ki tdplal majd kenyérrel minket,
ki farad majd, kié a gond,

hogy hazunk, otthonunk legyen?"

Lesz-0 er§ a népben, hogy segitsen 6nmagan. A feltornyosuld ellentétek és a
szét! ill6é vildg nem szakitja-e szét a zsidésagot. Meg6rzi-c a nép az Osszetar-
tds szent parancsat, gondol-e a maga sorsan tul a zsid6 kozosség sorsara,
eszébe jut-c, hogy sajat életén tul a kozosségért is felelSs. igy kérdez a
kolts:

"Hogy lehet Orvendeznink a barazdan, melybe vetettunk,

s népunk millidi, zsidok

a nyomorba rohadnak?"
Erzik-e, hogy milyen nagy a veszély, tudjak-c, hogy tobbrél van sz6é, mint
akarhanyszor eddig. Tudjak-e, hogy most d6l el a zsid6 nép torténelmének ira-
nya. Es ez attdl fiigg, hogy tudunk-o felelni a kérdésre:
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"Lesz menedék? Eggyé forraszt-e a szent remegés majd?
Hol van a langos bosszu véagya, mely egybekovéacsol

S biztos acélfallad tesz, melyrél zengve lepattan
Minden ké a dobodra?"

Tudom, hogy nehéz nem kérdezni tovabb, mikor sok a'kérdeznivald, de nem annak
az ideje van most. Valaha sokat kérdeztink egyméstol, konyvektél, bolcsel6ktél
és magunktél. Nem négy kérdést, sokkal tobbet. A jové minden részletét akartuk
ismerni. Méregettuk, tervezgettik. NiGzitéttik képpé, ragyogova« Akkor tél volt,
és éjszaka. Hanyszor mondtuk a koltével; "Késhet-e a tavasz, ha mar itt a tél”
vagy a zsidé hagyoménnyal: "Amint eljott az €jjel, eljon a reggel is"™. Nem igy
dlmodtuk a szabad viladgrol, hogy harom évvel a béke napja utdn fegyverrel kell
harcolnuhk természetes jogokért. Nem felejtjuk el azokat az egymasnak feladott
kérdéseket. Csak most ogyidérc elhagyjuk okot, de Kisér benninket a dal,

",..mit titkon dudoltak a homalyban,

midén nap nem suUtdtt s holt hésok arnya szallt;
Lenne ifjusagunk sirt katakombak mélyén,
Tiszta nép almodott a zsarnokra halalt!"

Ahogy a kérdezésnek megvan a hagyoméanya, Ugy megvan annak a tradicidja is a

zsid6sagban, hogy nehéz helyzetekben nem kérdezni, hanem felelni kell. Egy mid-

ras meseéli cl, hogy miért lett Juda az isten kedves népe és miért szarmazik majd,

ai dd-6k végén a Messias Juda térzsépé’l. Azért, mert Juda cselekedett, mikor a
-7 -



tobbiek kdérdoatok:

)l

"Juda torzse a nadastengor partjan érdemelte Ki,
hogy bel6le szarmazzék a Messids. Moézes kiadta a
parancsot, hogy induljanak neki a tengernek. Mind-
egyik torzs azt akarta, hogy a masik Iépjen el&szor
a vizbe. Veszekedtek, kérdéseket tettek fel. Ekkor
megindult egy Juda torzsébdl valé ifjua, utana Juda
egész torzse, Mikor nykukig ért a viz, kettévalott
a tenger”.

Rabbi Jicchak, a bcrdicsevi chasszid sem a kérdésekben latta a dolgok lIényegét.
Peszachkor igy egészitette ki a Hagadat a maga szOvegével:

"Uram Isten, hogy is fognék hozza a kérdezéshez?
Melyikkel kezdjen? Miért hajtanak benninket egyik
galutbél a masikba? Miért kinoznak elleneink?

Nem kérdezek Uram, no tard fel el6ttem utaid rej-
tékét, csak azt mondd meg vildgosan, hogy az, ami

most velem torténik, mit kowvetel tSlem?’

Erec Jiszraol meghdditoi sem kérdeztekmm Nem ez Volt-e Naholal meghdditdinak
szava: "Nem kérdeziink senkit. Az orvosokat sem, a mérnokoket som. Erec Jiszraol
mocsaraival, pusztasagaival egyutt a mienk. Nincs mit vesztegetni az ido6t”.
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Vagy Trumpeldor kérdezett talan, Fel kell asni a foldet? Kerék kell? Sz6g?
Csavar? Rend6r? Katona? Tanitdé? Jogasz? Vizhordé? Trumpeldor csak felelt:
Itt vagyok»

A varsoi gettd védéi - hési harcuknak ezekben * napokban van az évforduldja -
vajjon kérdeztek, mikor fegyvert fogtak? Nem ezt a dalt hagytadk-e 6rokbe ne-
kink:

I'S dong a fold a lépteinktél; 1tt vagyunk!"

Ezért ne kérdezzik ma a négy kérdést, mert masra rendelte a sors ezt az id6t.
Felejtsuk el azokat, akik sokat kérdeznek, felejtsuk el azokat, akik ki akarnak
térni a felelet el6l. A szabadsagot, amelyre 2000 éve emlékezink, mindig ezek-
ben a napokban, mikor uj reménység tavaszdba boaul a természet, most meg kell
védeni. Ennek a szabadsagharcnak a végén a teljes megvaltas all. 5t galutot

élt at a zsiddé nép és négy szabadulast. Az 6todiket a mi napjainkban varjuk.

A hagyomany mindegyik galuthoz ogy szoépart fliz, amellyel a rabsadg és a szabadu-
las jellegéteigyekszik megmagyarazni

"Egyiptomrol igy beszél; Szolgasagbol-szabadsagba,
Babilonrdl igy: Banatbol-6rombe,

Borzsiarols mGyéaszbol-Unnepnapra,

a gorog korszakrol: homdélybol-fényességbe”,



s arrél a galutrol, amelyben mi élunk, igy sz6l a hagyomany: Loigazottsagbol

a megvaltadsba. S ha a kolté kérdésére - megvaltast ki lel? - velem feleltek,
akkor megértitek, hogy miért nem mondtuk cl a hagyomanyos négy kérdeést. Hogy
elszakadjunk attdl a zsidé tipustol, moly kérdésre kérdéssel felel és a felelet
el6l kérdéssel tér ki, hogy azonositsuk magunkat azz7<.,

'Ki félele nélkul harcolni kel,
ki,nem kérdez, ha batran

menni kell,

ha batran menni id.1.7,"

S most batran menni kell.
-0-0-0-0-0-0-0-0-

L A SZATOKBOL-.
Jozsef Attila,
Tanai tétok-e a szamukat?

Bizony szamot az emberék is.
Mintha sut I--f.-s volna az irkaban,
Hanem ezek maguk szamolédnak
Fs c:r dul kozak modfolott az irka,
Hogy mindegyik csak magéra gondol.
Kulénb akar lenni a tobbinél



s oktalanul kilén hatvanyozdédik,
Pedig csinalhatja a végtelenségig,
Az 1 ilyforman mindig 1 marad

Es nem szoroz az 1 és nem is oszt«.

Vegyetek erét magatokon

Es legel&szor is

A legegyszerlbb dologhoz lassatok -
Addbdjatok Ossze,

Hogy roppant modon felnévekedvén;
Az Istent is, aki végtelenség,
Valahogyan megkozelitsétek.

-0-0—0-C-0-0-
Véajociénu Adonaj Mimicrajim bojad hazaké uvizroa notuja uvomora gadol uvotot
uvmoftim«
A SZABADITO.

Erés kézzel es kinyudjtott karral inditotta el nepét - ?0tra Mozes, a szaba-
dité. Ehség, betegség, ellenség nehezitette munkajat, de nemcsak kulsé erékkel
kellett szembeszallnia. A nép visszakivanta a rabsdg napjait, mikor a gazdak
gondolkodtak helyettik és nekik csak a robot jutott napestig,



Nehéz volt a szabadsdg a szolgalolki nemzedéknek» Lazadoztak ellene, -uj vezet6t
kerestek, aki majd visszavezeti 6ket Micrajimba, a szolgasag foldjére. Akadtak
vezérek erre a feladatra is,, remélve, hogy majd az egyiptomiak a nekik eladott
zsidé népért megjutalmazzédk 6ket. A szolgasag dicséretét zengték a tobmegnek és
az rabdlintott mindenre és meg akarta 6lni Mozest és a szabadsag torvényeit. De
a fiatalok Moézes mellett maradtak.

"E pusztaba hullanak el a Ti holttesteitek, akik zugoldédtak ellenem - hisz esz-
tendBst6l fbgva és azon felul™. Negyven évig bolyongtak a pusztaban,.meghaltak
a csuggeddk és nem maradt méas, csak a szabadsagban felndétt fiatalsdg. Ekkor vé-
goszakadt a vandorlasnak, a nép ott allt az Orszdg kapuja elStt. Felidézték az
Xbrahaijmal kotott szovetséget, az Igéret szavait!

"Emeld fel szemeidet és tekints arrdl a helyr6l ahol vagy északra, délre, keletre
és nyugotra.

Mert mind az egész foldet, ?.melyet latsz néked adom és a Te magodnak Orokre.

Kelj fel, jard be ez Orszagot hosszaba és szOltobe, mert Neked adom azt".

A szabadité szemei végigfutottak a hegyek haboritotta csucsain, a zoldol6 siksa-
gokon, a tavak kékjén és halala el6tt megbizonyosodott réla, hogy mive a szenvedés
megvaltasat hozta el népének. Hazat adott nekik, ahol nem sanyargatjak 6ket ado-
val, nem épitetnek veluk raktarvarosokat és nem Olik meg els@szulotteiket.
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Ott volt a fold, csak el kellett foglalni, birtokba kellett venni. Es lzrael
népe, @ fiatalok harcba indultak. Harcoltuk Aanlék ellen 6s klzdottek a kana-
anitikkal. Ellenség doélen a sivatagban és északon a hegyek ko6zott, de mindig
akadt, aki felemelje a Mdzes kezébdl kihullott kormanypéalcat és "er6s kézzel,
kinyuajtott karral'"'diadalra vezesse lzrael seregeit.

Ismét rabsagban a nép. Uldozik, pusztitjak, idegenek élvezik munkaja hasznat.
A jarom lassan-lassan elviselhetetlenné valik és a nép ismét szabaditd utan
vagyakozik, mint egykor Egyiptomban. De tdmadt egy férfi a népbdl, aki Mozes
nyoman a nagy szabadité Utmutatdsai szerint a zsidésag masodik szabaditdjava
Vilit. Neki sem volt kénnyebb dolga az els6nél. A nép szolgasdghoz szokott sze-
mei nem birtak elviselni a szabadsag vakité vilagossagat. Ujbol visszakivantak
a husosfazekat és akadtak ismét akik vallalkoztak arra, hogy remélt javakert
eladjak a bodlintd tomeget.

Le Mdbzes egykori segit6tarsai most is az uj vezér mellé alltak. Az uj szabadito,
a honfoglalas muvet ismét a fiatalokra bizta 6s néplnk ifjusaga nem végezte azt
el rosszabbul Oseinel. Kizd Amalck helyett a szirekkel és kanaanitak helyett
Husszein rabldival, do megszerzi és megvédi Erce Jiszracl fliggetlenséget™®

Es immaron méasodszor Teljesedik be az. Irds szava -xz igéretrél, amit, az Br to-tt
Abr?.hamnak.



JOVENDG! FERFIAK.
Jozsef Attila,

Ok lesznek az ere és szelidség.
Szotszaggatjok a tudas vasalarcat,
Hogy az arcan meglassdk a lelkét.
Megcsokoljdk a kenyeret, a tejet

S amely kezukkel simogatjak gyermekik fejét,
Ugyanavval kifacsarjak az érckdvekbdl
A vasat és minden fémeket.

Varosokat raknak a hegyekbdl,
Nyugodt és roppant tlidejik a vihart,
A forgeteget !jogdba szivja

3 mcgcsondesilnek ;;;ind az 6ceanok.
Mindig varnak varatlan vendégre,

Az 6 szdméra is teritenek

Es megtéritik a sziviket is.

Legyetek hasonlék hozzajnk,
Hogy kisgyerekeitek lilionl:.:hoikkal
Artatlanul méhesseriek at
Az eléttuk allé vértengeren
-0-0-0-0-
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/Maasze berabi Eliezer.../

Tortént egyszer.... és megtortént szamtalanszor, Osszelltek rabbik és tuddésok,
hivatasos kufarok és bolcsbeszédu megvaltdék, bészavu oregek és kifogyhatatlan
példazgatdk; folyik a boncolgatds, magyardzgatas, végtelen vitaj kimerit6 tar-
gyaldsok és a kés6 éjszakaba nyuld elmélkedések,., Amig egyszer rajuk zorget-
tek az 6 fiaik: Hé oOregek, hajnalodik, véssink veget az Ures szObeszédnek, itt
a cselekveés ideje.

-0-0-0-0-0-

A MEGVALTAS NEGY UTJl,a

Négy pohar bort iszunk a Széder-este soran. Mély, jelképes értelme van ennek
a hagyomany szerint. Ez a négy pohar bor arra utal, hogy a megvéltasnak is
négy Utja van. Apdaink Hagadajaban visszatekint az ir6 az elmult geuldkra, a
régi megvaltdsokram El&szamlalja, hany utdbn mentette meg az Isten a zsido
népet. A mi tekintetiink a jové felé szall, szemink a holnapra tekint. Nem a
régmult megvaltasok utjait keressuk. Azt akarjuk tudni, hogy hogy valthatjuk
meg magunkat és a népet.

Négy utja van a megvaltasnak. Mind a négyre a mi felszabadité mozgalmunk ta-
nitotta meg a zsidésagot.

Ezra Acmit. Onsegély. Mozgalmunk megalapitéja Hcrzl jelolte ki ezt az utat.



Miel6tt ratalalt, bejarta a fél vilagot, hogy kulsé segitséget szerezzen.
Kiralyokhoz, fejedelmekhez, gazdagokhoz, fépapokhoz fordult. Smikor mindezek
cserbenhagytdk, a néphez intézte szavéat. Vilagosan latta mar, hogy csak ugy
indulhat el a nép a megvaltas felé, ha maga segit 6nmagan. Mi, akik mindennap
djra és ujra radbbbenunk, hogy a vilagnak nincsen szive, lelkiismercte, és senki
nem segit rajtunk, ketelkedbetink-e benne, hogy csak bennink van a segitség.

Sichrur acmit, onfelszabaditas. Autoemancipacié. Masok mar felszabaditottak
benniinket. Papiron, Be ez a felszabadulas sohasem valt ténnyé, mert magunk még
mindig szolgasagban voltunk. Ha én nem teszek 1"agamért semmit, ki tesz valamit
értem. A megvaltas moésodik Utja ez: kiszabadulni a Kkishitliség és a kisebbérté-
kisug érzésébdl és mint minden mas nép a nemzeti élet atjat jarni.

dokon keresztul. Minden kis valtozas szele benniunket tépett ki helyunkbdl.
Miért? Mert nem a mi kezink végezte a munkat. Csak kozvetit6k voltunk. Sok
hazadnk kozott nem volt egy sem, amelyhez a két kezinkkel végzett munka faradtsa-
ga kotott volna benninket. Mi tanitottuk meg a zsida népet arra, hogy csak ak-
kor gyogyul meg betegségébdl, ha a faradtsagos munka utjat valasztja. S profé-
tai tamadtak ennek a gondolatnak, akik mint egykor Moézes a pusztan keresztil,
mocsarakon, sivatagokon és romokon at vezetik a népet a szétszOratads és az ul-
doztetés Egyiptomdaibdl a munka orszaga felé.
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Hagana acmit, Onmagunk megvédésé» Nemcsak azt jelenti ez a sz0, hogy fegyver van
a kezunkben, nemcsak stratégiai, katonai ismeretek 0sszessége ez. Lelkiallapo-
tot, készenlétet is jelent. Gondoltak-e apaink arra, hogy megvédjék magukat,

ha tdmadjak 6ket. Nem gondoltak r&. Hiszen méasok tulajdona volt minden zsido
ember. Hatalmas Osszegeket fizettink a biztonsagunkért olyan védéknek, akik
ujra megtdmadtak, ha védelmi dijra volt szikségiuk. Nem gondoltunk az onvédelem-
re, amig a mi ifjasdgunk nem ujitotta fel ezt a gondolatot.'Kétezer éven keresz-
tul bujdosott a magunk megvédésének a gondolata. Csak itt-ott csillant fel néha
egy-cgy pillanatra. Pedig a proféta nemcsak azt mondja, hogy fegyvereiteket szan
tévasakkd kovacsoljatok, hanem a veszély idejére is van szava: "Készlljetek harc
ral Kovacsoljatok szantOvasaitokat kardokkd, kaszaitokat dardakkal™ Az uj zsido
h6sOk nem az eszeveszett pusztitds megszallottjai, Alkoté emberek, akik kemény
akarattal védik meg azt amit alkottak. Ez a megvaltas negyedik utja.

Uj hagyoméanyokat teremtunk, igy ujul meg a mi életinkben az a tradicio is,
amelyet a négy pohar szokédsahoz flizteke az el6z6 nemzedékek. Ne a mi hagyomanyunk
sem kevesebb értékid. A ma nyelvén szdol, a mai zsidohoz sz6l. Es megmutatja a
megvaltas atjat. Szikség van az uj hagyoméanyokra, mert a megvaltdshoz mindny"
el akarunk jutni. Az utakat a mi kotelességink Kijelolni a nép szamara és el6l
menni a nép uttordiként. "Ném lesz kozottuk egy is elfaradott, sem tantorgo,

a olddédik meg és nem szakad el sa-

+olvanok<a serduald ifjak™ - igy



b6széi a Zsoltarok Konyve az ifjusagrol, amely a megvaltast elhozza, -arinak Igé-
rete pedig igy van: "Azon a napon fcle-nelen David leomlott satorat, kijavitom,
repedezéseit és omladékait és megépitem azt, mint volt hajdanan” Es hazahozom a
fogsagbol az én népemet, lzraelt és felépitik az elpusztult varosokat és lakoznak
bennuk". /Amosz proféta./

-0-0-0-0-0-0-

Nyissatok ki az ajtokat! Téarjatok ki az ablakokat! Hadd jojjon bo a fény! Hadd
szippantsunk friss leveg6t. Nem veszitek észre, hogy szlk ez a helység? Non ér-
zitok a penész dohos szagat? Hiszen mindent eltitkol el6ttetek a homaly, mely
raul a korulottink levd targyakra. Eltakarja a rosszat a joval egyutt. Mit hasz-
nal ilyenkor a gyertyafény? Tobb kell ide. Ugy gondoljatok,’ha behunyjatok a
szemetek, nem veszitek észre a borongas képet? Hat at lehet aludni az éjszakat
akar a legforrébb lazdlomban is, a vihar 6rjong6 suvoltésének, a fold haborgdé ro-
bajanak, vagy a vulkdn rombol6é pusztitasanak hangjai mellett? Ngu. Ez i —
En mar megértettem, s most nektek is meg kell tanulnotok,

Miért féltek oly nagyon a friss szell6t8l, moly a fényt hozza magaval, a tiszta
szellemet? Elszakitja a sOtétséghez szokott szemeteket, ha non 6vatosan fordultok
az ablak felé. - mondhatjdk a kivulrél szemlél6k, akik nem nézik joszerarael az
ébredést. Kozben elfelejtik, hogy 6k kapraztatnak el benneteket csillogé sziliek-
kel megvilagitott képekkel, mely mind a nyugodt, megszokott, s ezért kényelmesebb
életet abrazoljak. Mi minden oldalrél megvilagitjuk azt amit elétek tarunk”
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mNem igérunk kényelmes, vagy léha életet, hanem biztatunk és batoritunk benne-
teket a nehéz munkéra. Nem kecsegtetink anyagi elénydkkel, helyette az alkotas
és megelégedettség oromét adjuk. Mi nyiltan megmondjuk, hogy ezért er6sen har-
colni kell. Ebben kuloénb6zink a vildgossagban és szabadban él6k, tOletek, akik
nem veszitek észre az egyre jobban tornyosulé felh&ket, melyek elnyelik a nap
fényéts

Ne varjatok kiuls6, segitségot, mert az sosem fog megérkezni;, Nektek kell felkel-
netek, s lerdzni az 6lomsulyokat, m lyokkc-1 ide vagytok horgonyozva.. Megelégel-
tik a hosszU varakozast Elijahu hanavira. Most is kinyitjuk az ajtot, de ezen
keresztul mi fogunk kimenni, hogy megvaltsuk foldinket. Erénk nem torik meg az
akadalyokon, mert hitunk s akaratunk szilardé

0-0-0—0—0—0—0—0—0—0—

AZ ORKODES EJSZAKAJAN.

- Hogy hivnak?
- Moshe !
- Engem 1is.
- Nem ritka név.
- Meddig leszink &rségou?
- Hajnalig.
- Veszélyes kornyék ez.
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-Nem. Egyikink aludhat.
- Inkdbb beszélgesstink' Szabad?
- lgen. Csak halkan'
- Téged is Haifabol kuldtek ide?
- Nem! Itt szulettem.
- Akkor ismered a vidéket.
Minden rogét.
- Szép vilagos éjszaka.
- Szeder éjszakdjan,; Niszan kozepén. - Tolihold van'
- Merrél johet ellenség?
- Balkezed fel&l maganyos fa all. Mogotte kiszaradt mdder hazédik egészen a ten-
gerpartig. A szemkozti domb gerincét is figyelnunk kell' Onnan jobbra az orszag-
aton tul, ami most Ggy tldnik., mint egy co6lopre épitott kutyaodl, az egy elb6retolt
betonallas. Be lehet latni bel6le a mederbe. A narancsos folotti fényl6 esik,
mar jobarat; a tenger«m

- Kozel vagytok s tengerhez.
- Harom kilométer. Nyaron, munka utan majd mindennap megylink furdédni. Otthon vet-
k6zink és husz perc alatt érunk le a partra

- Es az arabok?

- Ez csak most van igy. Eddig megeéltink békességben. At asszonyok hozzank a falu

katjohoz jottek vizert. Rést utottek a paldnkba, hogy no kelljen kerulével hor-

dani a teli korsokat, Foldjeik beleérnek a mi foldjeinkbe' Két évvel ezel6tt mélj
- 20 -



szantassal feltortuk az egész hatart. Nekik is szantottunk. Egyltt pusztitot-
tuk az egereket meg permeteztiink. A nygjakat rahajtjdk a sarjura. Tavasszal

itt sarlé6znak a széleken zsajat meg bogancsot a tevéknek.

- Szépen eltek igy.

- Nem mindig. Van amikor Osszekapunk. A csordat a vetésre hajtjak, mi befogunk
egy Usz6t. Jonnek visszakonyorgik. Jon t6luk a muktar a Kisbiré mog a sejk, a
falu véne, fogndkoznak, hogy tobbet nem fog megtorténni. Mi visszaadjuk az
Usz6t, feketekavét iszunk egyultt, megbékélink. Most 16voldoznek reank, bérét
meg félelembdl, ?élnek a bandaktdél, megsarcoljadk 6ket,. A mualtavi szarazsag utan
nem tudom mit vehetnek el t6luk, Az idén még nem szantottak. Két tag, amely bé-
Iényudlik a mi foldjeinkbe, parlagon fokszik. Jovére felveri a gaz mog dudva.

- Nem prébaltatok.Osszejonni a szomszédaitokkal...

- Osszejonni veluk? Min6k? Az én apdm huszonegy évvel ezel6tt jott ide. Annak
a teruletnek, amit szemed befog, a felo mocsar volt, a fele meg sz6rfuvei és
indadkkal atsz6tt bozot. Az arabok ugy hivtak, hogy a krokodilusok tava, pedig
ilyen Hatok sose éltek itt. Csak a mocsarlaz ugy szedte az aldozatokat, nint
egy ragadozd, Néhany nyomorult beduin csaldd tengette itt az életét. A mocsarat,
a ‘bozdétot meg a beduinokat 6t kellett valtoztatni, hogy élni lehessen. A kro-
kodilusck tava helyon na kortek vannak, mog hazak és szant6fold. A beduinoknak
kéhazuk van és iskoldjuk. Ezt akarod' nekik elmondani? Ezért jojjunk 0ssze? Job-
ban tudjak nint Te vagy 6n. Husz év alatt kétszer voltak zavargasok, A mi fa-
linkb8l mindkétszer voltak ldozatok. Maéasodszor harom gyereket hurcoltak cl a
nez<rSl. Szénat gyljtollok. Egyiknek k.éiapjét megtalaltak. honapok multan egy



kiszaradt kutbon a hegyek kozott.

- Mennyi gydlolet von a suttogasodban.

- Lehet. En igy érzén. igy érzi 6zt nalunk mindenki. Gyidlolet és szeretet egy
szIvb6l fakadnak. Egy érzésnek két véglete. Egy zeneszerszamnak mély és magas
hangja. Csak itt er6sebben érzink, hevesebben, Elint ahogy a nap is hevesebben
sut erre. A munka is nehezebb. Egy 6nz6 ragaszkodas kot Ossze benninket azzal
ami itt taron és épul. Ez a szeretet. Es gydloljuk azokat, akik mindezt el "ka-
jak rabolni vagy pusztitani. Még akkor is...

- Ez ni volt?

- Egy lovés. Figyeljunk.

- A ni oldalunkrél jott.

- Ugylatszik valamelyik kozulink rémkeépet latott, vagy felijedt 6lméabol. Te
félsz? :

- Non, de nem szivesen I6nék ra valakire.

- Akkor minek jottél &rségre? Minek neked fegyver?

- Onvédelem...,

- Onvédelem céljaira. Tokéletes g.aluti észjarads. Mikor kezdédik az onvédelem?
Amikor az ellenség okle utésre lendul és ni készuletlenul kapalédzunk. Non ugy
kedvesen. Meg kell bénitani a kart miel6tt tamadni akar, abban a pillon.-'t"" ",
amikor tudomésodra jutott, hogy valamit tervez ellened,

- Ebben neked van igazad, de én tovabb nagyok. El kell tintessuk az okokat,

amelyek n tdmadashoz vezettek.
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- Tudom. A cs6szOk helyett allitsunk lesbe népszénokokat a' vetés szélére. Az
onvédelmi sejtek helyett szervezzink filozofiai 6nképz6koroket. Vagy talan
valtsuk meg b 7il..*ot a vilag részére. Ami nem sikerult évszdzadokon keresztul
nektek Eurdpdban kulturnépek kozott, az nem megy itt scme lgen baratom, el&szor
valtsuk meg magunkat 6nmagunknak.

-Leckét mondsz fel az iskolads konyvekbdl, amelynek tulzott sovinizmusa megva-
ditott benneteket.

- Es Ti mit tanultatok? Hat nyelvet, tudomanyt, hogy mindegyikdtok bolegornyedt,
Es szereztetek vele egy talpalatnyi foldet, megbecsulést, dnbizalmat?

- Hagyjuk ezt. Mi két kuloénbdz6 vilagban szulettiink, kiulonb6z6 nevelést kap-
tunk, mas a vilagszemléletink. Az én szdmomra 4z ©6nzés mindig primitivséget
fog jelenteni.

- Nem igaz. Nem igaz! Ne hagyjuk ezt. Az Onzés életet jelent és szerctetct és
haladast. Az 6nzés munka és termelés, Az 6nzés lzemanyag az €élet Osszes motor-
jadhoz, Ne hagyjuk ezt és ne szegyeijuk. Ma olvastam az ujsagban, azt irtak ro-
lunk: "az Orszag legjobb fiai csodalatos batorsaggal és hidegvérrel allnak poszt-
jaikon ¢ sorsdonté 6rakban”. Ez sem igaz.-, Ures szavak koptatdsa. Az orszag min-
den egyes fia, kivétel nélkul sorbaéllt és nem csodalatos batorsaggal, hanem
azzal az egyszerlséggel és odaadassal, amelyre nevelték es legkevésbe hidegver-
rel, igenis a primitivség o6nzése altal futott tlizzela Es a bosszu tlizével. amely
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kiol thatatlan, amikor lemészarolt testvéreinkre és a felporzsolt termésre gondo-
lunk« Mi egyszerl emberek vagyunk. Béke idején dolgozunk szantunk, vetunk. Ha-
borlu idején harcolunk. Mindezt kilénos’obb pathosz és filozofalgatas nélkdul.

- Hajnalodik.
- Varj még itt egy koveset« Nemsokara felkel a nap és meglatod a gabona-tabla-
kat. A takarmanyt rovidesen kszéalni lehet. A korai arpa is beérik hamarosan.
A napokban elvetjuk a kukoricat. A tavalyi szantassal végeztink, csak a dinnye
ala kell szantani mégogyszer...
- Mosho azt hiszem neked van igazad.
- Egyet szeretnék még mondani, miel6tt hazamennénk« Latin'nyelvet' nalunk nem
tanitottak, igy eredetiben nem tudom idézni, de egy mondast JuvonOQOistdl figyel-
medbe ajanlok: Nem érdemli meg az életet, aki nem tud meghalni azért, amiért
élni érdemes.

—0-0-0-0-0-0-0-
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Azért |

azért
azért

azért

azért
azeért

azért

MIERT».. .? fej
U sakov.

minek ara az éltink,

a gy6zelemig megy a harc, -
mit gyermekeinknek Igértink,
mit egykor a mult betakart,
mi illatot ad: a viragunk,
mit vagyva sziviunkre vonunk,

V4
amit eddig imadtunk,

mit imadni fogunk,

ami a rombdl el6kel
s él régi korébe megint,

mit a konny se torolt el,
mi megérte a Kint,

mit a_ fajdalom’ordit,



azeért,

azert,

mi az cg felé hi,

az égre, mely olyszini volt itt,
mint harcosaink szemei,

a gyudloletért, ami minket

az arcvonalon hevitett,

ami néma tekintet
s mégiscsak el6re vihet,

—0—0—0—0—0—-0—0—0—0—0-
UJ ELET.
Saul Csernichovszky,

Mit zug a tenger
Viharzé kebele?
Hullamok szavat
Oh érted, érted-e?

Kelet partjairdl sietve jottunk
Viharok zugtak, tomboltak felettunk
Zold kis agat hozott vizink arja
Juda foldjérél orosz hatéarra:
Im élet pezsdult Cion hegyén,
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Mit zug a lomb kozt
A titkos esti szél?
Feny6nek galyéan

Tudod-e, mit beszél?

Engedi szall6jabdl jovok mostan

A szarnyaimon mirha ~zagot hoztam,
Feny6nek kuldi egy judcai tarsa:

Vén torzsemet még duds lomb koronazza,
Mar testemen im ezer rigy fakad.

Mit int szemével

A hajnal csillaga,

Mid6n fényétél

Szokik az éjszaka?

Keletr6l jovok, fényes napkeletrél
Cionba néztem, s im ott hajnal rozdil
Az arnyakat mind eltize a fény,

Im koérilnéztem és az ég peremén
Sehol sem latott felieget szemem!

- D- D-0-0-0-0-0-
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